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Advertencia antes de la instalacion / Advertencia antes de la instalacién / Advertencia antes de la instalacion

O Apague la camara de red tan pronto como se detecten humo u

O Consulte el manual del usuario para conocer la temperatura de
olores inusuales.

funcionamiento.

Apague la camara de red en caso de humo u olor Consulte las instrucciones de funcionamiento para obtener

inusual inmediatamente. i sobre la de
Apague la camara de red tan pronto como note humo u Consulte el manual del usuario para obtener informacién sobre la

olores inusuales. temperatura de funcionamiento.

No coloque la camara de red sobre superficies inestables. Camara de reco No toque la camara de red durante una tormenta
" 5 . eléctrica.
solo en pads fijos. No coloque la camara de red sobre una superficie
inestable. No conecte la camara de red a tormentas eléctricas.
. . " - B No toque la camara de red durante una tormenta.
O No inserte objetos puntiagudos o pequefios en la camara de red.

O No deje caer la camara de red. No deje caer
Sin cuerpos extraiios, p. Ej. B. Agujas insertadas en la camara de red. la camara de red. No deje caer la camara de

No inserte objetos puntiagudos o muy pequeiios en la camara de red. red.

o o no instalar los

El olai
de nuestra garantia IP65 / 66/67.

por ejemplo, cables o prensaestopas, anulara nuestra garantia IPG5 / 66/67.

incorrecta de imper como cables o prensaestopas, provocaran la pérdida

Si los componentes impermeables, como cables o raices de cables, no se instalan o cor la
no es valida.

ia IP65 / 66/67

Zanim zaczniesz - zalecenia dotyczace bezpieczenstwa / lMepen ycraHoBkow / Upozornéni pred

instalaci
O Para poder hacer esto, es necesario asegurarse de que se O Zakres Temp i I j pod pracy
encuentra en la habitacion correcta y que podra hacerlo. ur i jdzi w podreczni zy i
la ruta de la vi a o con la que Accesorios para operar la del di; i en

desea jugar. la ventana principal.

sobre pl teploté v
Pokud bude ze sit'ové kamery vychazet kouf nebo neobvykly ugivatelské priruéce
zapach, okamzité ji vypnéte.
O Nie iaj kamery sieciowej na O Las para no estan equi con

powierzchniach. salidas de aire acondicionado.

Desactiva la instalacion de la red. No respalde las camaras web en los regalos.

en el neur

Neumist'ujte sitovou kamer na nestabilni povrchy. No dudes en echar un vistazo a las camaras.

Nie wkiadaj do wnetrza O No anule la camara.

przedmiotéw (np. lgiet itp.).

y kamery sieciowej zadny
No comparta videocamaras. Nenechte sitovou camara

Parece estar almacenado en la red. spadnout.

libo vi a as, copia de juegos.
Imagenes discretas de los platillos del ostrero y de los mas pobres.

O ion de un

No es necesario que sea un componente de ning(n tipo, especialmente si el cable / cable es aproximadamente 66.

nych no propietario, np; Cable o arnés de cableado de doble cara IP65 / 66/67.

Le proporci la i i6 ia de napf. cable o cable cable, montaje en panel plano IP65 / 66/67.

Contenido del paquete / Verificar el contenido del paquete / Contenido del paquete
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Verificar el contenido del empaque / Verificar que el contenido del empaque / Examinar el contenido del
empaque

Sprawdz zawartos¢ pakietu / MpoBepka komnnekTa noctaeku / Obsah baleni

Verificar el contenido de la confesion / Ambalajin igindekileri Kontrol Edin / Paketinnehall /
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O En este caso no es posible configurarlo (no tiene direccién IP) o es IP65 / 66/67.
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Primera advertencia de ir / Plan de dios de ir I Advertencia antes de la instalacion

O Spegnere inmediatamente la camara de video de rete si este

O Consulte el manual del usuario para conocer la temperatura
presente humo o un olor insoluble.

de funcionamiento.
Ag Kamerasindan duman giktigi goriiliir veya normal olmayan bir Gabhs g1 igin
koku duy Ag K elektrik bag kesin.

bagvurun.

Consulte su manual de funcionamiento para conocer la temperatura de funcionamiento.

Apague la alimentacién de la camara de red si emite humo o
huele extrafio.

O No monte la videocé para

Ag iz yiizey No coloque la

superficies i O No toque la camara de video durante temporal y temporal.

.Imsek gakarken A§ Kamerasina dokunmayin. No toque la camara de

camara de red sobre superficies inestables. red cuando esté haciendo truenos.

O No inserte ningtin oggetto en la webcam de la rete. O No se puede encuadrar la cdmara de video de rete. Ag
Ag Kamerasina herhangi bir nesne (6rnegin, igne) sokmayin. Kamerasini diisiirmeyin.

No deje caer la camara de red.

No inserte ningun objeto en la camara de red, como

p.ej. agujas.

OLa' ion o

de la garantia IP65 / 66/67.

incorrecta de en diez

por ejemplo la primera parada, determinara la anulacién

Kablo veya kablo rakoru gibi su gegirmez pargalarin degistirilmesi veya uygun sekilde monte i IP65 / 66/67
gecersiz kilacaktir.
R o instalar incor imper bles, como cables o p 4 nuestra g ia IP65 /

66/67.
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Aviso previo a la instalacion / Aviso de instalacion / Aviso de instalacion

Adquiera rapidamente la camara de red si el humo del O Consulte la guia del usuario para obtener la temperatura

humo o un mal olor. de funcionamiento.
Consulte el manual del usuario para obtener informacién sobre la

temperatura de funcionamiento.

Pidale a la camara que fume o se sienta como un extraio.

Apague la camara roja si aparece humo o algtn olor no
habitual. o
O No toques la red de camaras durante una orgia.

Consulte el manual del usuario para ver la
de . .

O No dispone de camara de red en superficies inestables.
No vaya a Rede Camera cuando se mueva.
No mire la camara Camara en superficies despejadas.
No toque la camara roja y hubiera tormentas.
La camara roja no esta cubierta por superficies que no sean
fi O No deje la camara de red desatendida. No es
irmes.
B L R . R necesario que sea una camara. No abandone la
No inserte ningtin objeto en la camara de red (por ejemplo,
anteojos). camara roja.
No introduce ninguin objeto dentro de la Rede Camera, como
agulhas.

No inserte ningln objeto en la camara roja, como agua.

o instalar incor los
IP65 / 66/67.

por ejemplo los cables o prensas, cancelar la garantia

La itucion o no instalar cor los imper
nuestra garantia IP65 / 66/67.

por ejemplo, cabinas o chaquetas de cabo, anulara

Advertencia antes de la instalacion / Peringatan Sebelum Pemasangan

O Apague la camara tan pronto como pueda oler humo u olores Consulte las instrucciones de funcionamiento para conocer la

extrafos. temperatura de funcionamiento.

Segera matikan Network Camera jika keluar lo antes posible atau No es nada malo para la camara de la camara de red.

tercium bau yang aneh.

O No coloque la camara de red sobre superficies inestables. O No toque la camara de red durante una tormenta.

La funcién de camara de red sigue siendo estable. Jangan menyentuh Network Camera saat terjadi badai kilat.

O No inserte objetos puntiagudos o pequefios en la

O No deje caer la camara de red.
camara de red.

Se llama camara de red.
Baca panduan pengguna untuk suhu
pengoperasian.

O El olai ion i de los imperr

IP65 / 66/67.

por ejemplo, cables o juntas de cables, invalidara la garantia de su

atau kedap air, cable o cable akan

garansi IP65 /
66/67.
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Instalacion de hardware / Instalacién de hardware / Instalacién de hardware
PET PRI M=y - A R =32

Installation du matériel / Instalacao de Hardware / Instalacion del hardware Instalacja sprzetu /

MoHTax o6opyaoBaHus / Instalace hardwaru Installazione hardware / Donanim Montaji /

Installation av hardvara Installation af hardware / Pemasangan Perangkat Keras
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12/ 24V 1A o0 2A

onmutador o rango medio PoE Plus)

42,5V (0,58 A) - 57 V (0,43 A .
¢ ) ¢ ) Algunas regiones pueden vender el modelo

2-40°C, calentador encendido

Entrada 12/24V - 2A. 24V - méax. 21,8 W,
1,65 A (PF0,55); 12V - max. 19,5 W, 1,625 A

= sin caja de conexiones.
_—
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@onfiguraciém Medios> Imagen> Enfoque

Media > Image

Channel: [1 v ]

General settings | | Image settings | Exposure | | Focus | | Privacy mask
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@) Full view
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[ HARDWARE LIMITED WARRANTY |

Qué esta cublerto: Esta garantia cubre cualquier defecto de hardware en materiales o mano de obra, con las.

excepciones que se indican a continuacién

Cuinto tiempo dura la cobertura: Esta garantia tiene una duracién de TREINTA Y SEIS MESES a partir e la fecha de.
compra por parte del diiente usuario final original

Qué no esta cubierto: Esta garantia no cubre dafios cosméticos o cualquier otro dafio o defecto causado por abuso,
mal uso, negligencia, uso en violacién de las instrucciones, reparacién por un tercero no autorizado o n acto de Dios,
Ademas, si los nimeros de serie se han alterado, desfigurado o eliminado. Ademds, los dafios consecuentes &

incidentales no son recuperables bajo esta garantia.

Qué haré VIVOTEK: VIVOTEK, a nuestro exclusivo criterio, repararé o reemplazara cualquier producto que demuestre
tener defectos de material o mano de obra, Cualquier reparacion o pieza reemplazada del producto recibird una
extension de garantia de TRES MESES.

Cémo obtener servicio: Contacte a nuestros distribuidores autorizados en su region. Visite nuestro sitio web (www
vivotek.com) para obtener informacién sobre un distribuidor autorizado cerca de usted

Tus derechos: ALGUNOS ESTADOS NO PERMITEN LA EXCLUSION O LIMIT ACION DE DANOS CONSECUENTES
O INCIDENTALES, POR LO QUE LA EXCLUSION O LIMITACION ANTERIOR PUEDE NO APLICARSE EN SU CASO,
ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS Y PUEDE TENER TAMBIEN OTROS
DERECHOS QUE VARIAN DE UN ESTADO A OTRO.

[§&ar warranty

VIVOTEK INC.
6F, no. 192, Lien-Cheng Rd., Chung-Ho, condado de Taipei,
Taiwan

Swiveri | www vivotek. com

Se requiere comprobante de la fecha de compra. En caso de que no pueda entregar dicho documento, la garantia
comenzaré a partir de la fecha de fabricacion.

2. Los dafios cosméticos solo estarn cubiertos por esta garantia si dichos daiios han existido en el momento de la
compra.

Todas las especificaciones estan sujetas a cambios sin ruido. Copyright © 2018
VIVOTEK INC. Reservados todos los derechos.

VIVOTEK INC. VIVOTEK USA, INC.
6F, No 12, Lien-Cheng Ro., Chung:Ho, Nusva ciudad de Taipei, 235, Taiwan, Repdblica de China 2050 Ringwood Avenue, San José, CA 95131
T+ 886:2:82455262 | F: + 886282455532 | Mi: saes@yivolek.com T 408.773.8586 | F: 408.773.8298 | M salesusa@vivolak.com

VIVOTEK Europa
Randstad 22-133, 1316BW Almere, Paises Bajos
T+ 31(0) 305298434 M sloseuropo@viotek.com



